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Attributes

Name: Expander ball, precision ground, BR type g 10,50
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2013334

Mfr. No.: 3000051.0101050

Delivery weight: 0.005kg

Shipping height: 10mm

Shipping width: 15mm

Shipping length: 15mm
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Sicherheitshinweise fur die ExpanderKugel,
prazise geschliffen, BRTyp

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der ExpanderKugel, prazise geschliffen, BRTyp! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um hdchste Prazision und Sicherheit zu gewahrleisten. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stelle sicher, dass die ExpanderKugel nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte die ExpanderKugel auBerhalb der Reichweite von Kindern.

e Uberpriife vor jedem Gebrauch, ob die ExpanderKugel in einwandfreiem Zustand ist.

Verwende die ExpanderKugel nicht, wenn sie beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleils aufweist.
Beachte alle gesetzlichen Vorschriften und Sicherheitsstandards, die fur dein Land gelten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die ExpanderKugel nur in Verbindung mit kompatiblen Geraten.

Achte darauf, dass die ExpanderKugel nicht tberhitzt wird.

¢ Trage bei der Handhabung geeignete Schutzausristung, wie z.B. Handschuhe, um Verletzungen zu
vermeiden.

Vermeide den Kontakt mit Wasser oder anderen Fllssigkeiten, um Korrosion zu verhindern.

Bei Anzeichen von Beschadigungen oder Fehlfunktionen, stelle die Verwendung sofort ein und kontaktiere
den Hersteller.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen ist.
o Befestige die ExpanderKugel gemaR den Anweisungen des Herstellers an dem vorgesehenen

Gerat.
o Uberpriife die Befestigung auf Stabilitat, bevor du das Geréat in Betrieb nimmst.

2. Verwendung:

o Stelle sicher, dass alle Sicherheitsvorkehrungen getroffen wurden, bevor du das Gerat mit der
ExpanderKugel verwendest.

o Betreibe das Gerat gemal den Anweisungen des Herstellers.

o Uberwache die Leistung des Gerats wahrend des Betriebs, um sicherzustellen, dass alles
ordnungsgemal funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die ExpanderKugel gemal den 6rtlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.

¢ Stelle sicher, dass die ExpanderKugel nicht in den normalen Hausmill gelangt, wenn sie als gefahrlich
eingestuft wird.

¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung, wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du
das Produkt gekauft hast. Sie kénnen dir bei Fragen zur Sicherheit oder Verwendung des Produkts helfen.

Bitte beachte die oben genannten Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Verwendung der
ExpanderKugel zu gewahrleisten. Deine Sicherheit hat oberste Prioritat!



Safety Instructions for Expander Ball, Precision
Ground, BR Type

Introduction

Thank you for choosing the Expander Ball, Precision Ground, BR Type. This product is designed for high
precision applications. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction guide carefully. It
contains important information regarding the safe handling, installation, and disposal of the product, in
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is suitable for your specific application before use.

¢ Always inspect the expander ball for any signs of damage before installation.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Use the expander ball only for its intended purpose to avoid hazards.

Report any unsafe conditions or product malfunctions to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ When handling the expander ball, wear appropriate personal protective equipment, such as gloves and
safety glasses.

Avoid contact with sharp edges or points during installation and handling.

Ensure that the working area is clean and free from obstructions.

Do not exceed the recommended load capacity of the expander ball.

If the expander ball becomes damaged or shows signs of wear, discontinue use immediately.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and equipment before starting the installation.
o Ensure that the work area is welllit and organized.

2. Installation Steps:

[¢]

Carefully remove the expander ball from its packaging.

Inspect the expander ball for any visible defects or damage.

Follow the specific installation instructions provided by the manufacturer for your application.
Securely fasten the expander ball in place, ensuring it is properly aligned.

o

[¢]

[¢]

3. Usage:

o Use the expander ball in accordance with the manufacturer's guidelines and specifications.

o Monitor the performance of the expander ball during operation.

o If any unusual noises or vibrations occur, stop using the product immediately and inspect for
issues.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the expander ball in accordance with local regulations and guidelines.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling options where available to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance regarding the Expander Ball, Precision Ground, BR Type, please refer to
the manufacturer's contact information provided with the product packaging or visit the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can help ensure the safe and effective use of the Expander Ball,
Precision Ground, BR Type. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Bola de Expansion, Rectificada con Precision, Tipo
BR

Introduccion

La bola de expansidn, rectificada con precision, tipo BR es un componente esencial para diversas aplicaciones
en la industria. Este manual tiene como objetivo proporcionarte informacién sobre el uso seguro del producto,
asi como instrucciones para su instalacién y eliminacién. Asegurate de seguir todas las pautas de seguridad
para evitar accidentes y garantizar un uso adecuado.

Directrices Generales de Seguridad

o Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
No utilices el producto si estd dafiado o si notas cualquier irregularidad.

Almacena el producto en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de calor y humedad.
Sigue las recomendaciones del fabricante para el uso y mantenimiento del producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Utiliza equipo de proteccién personal adecuado, como guantes y gafas de seguridad, al manipular la bola
de expansion.

Asegurate de que el drea de trabajo esté bien iluminada y libre de obstéaculos.

No fuerces la bola de expansién mas alld de sus especificaciones de uso.

Evita el contacto con superficies afiladas o calientes durante el uso.

¢ Si experimentas algun problema durante el uso, detente inmediatamente y revisa el producto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalacion.
o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y organizada.

2. Instalacion:

o Coloca la bola de expansidn en la posicidn correcta segUn las especificaciones del fabricante.
o Asegurate de que esté firmemente instalada y no se mueva durante su uso.
o Verifica que todos los componentes estén correctamente ajustados y en su lugar.

3. Uso:

o Utiliza la bola de expansién solo para los fines para los que fue disefiada.
o Sigue las instrucciones especificas de uso proporcionadas por el fabricante.
o Mantén la atencion en el trabajo y evita distracciones mientras utilices el producto.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides desechar la bola de expansidn, aseglrate de hacerlo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos industriales.



* No arrojes el producto en la basura comun; busca centros de reciclaje o eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de comunicarte con el punto de
contacto en la Unién Europea correspondiente.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones y directrices de seguridad, puedes garantizar un uso seguro y efectivo de la bola
de expansion, rectificada con precisién, tipo BR. Mantente informado sobre cualquier actualizacién o aviso de
seguridad a través del sistema Safety Gate de la UE. Tu seguridad es lo mas importante.



Guide de sécurité pour l'utilisation de la boule
d'expansion, précision rectifiée, type BR

Introduction

Merci d'avoir choisi la boule d'expansion, précision rectifiée, type BR. Ce guide de sécurité est concu pour
t'informer sur I'utilisation slire de ce produit et pour assurer ta sécurité ainsi que celle des autres. Il respecte les
directives de sécurité des produits de I'UE.

Directives de sécurité générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter toute usure ou dommage.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants sans surveillance.

En cas de doute sur la sécurité du produit, ne I'utilise pas et contacte un professionnel.
Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Porte des équipements de protection appropriés (gants, lunettes de sécurité) lors de I'utilisation.
Ne jamais utiliser la boule d'expansion pour des applications non recommandées.

Assuretoi que la surface d'application est propre et exempte de contaminants.

Ne force pas la boule d'expansion audela de ses spécifications de taille (g 10,50).

Evite les chocs ou impacts violents lors de la manipulation du produit.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation de l'installation

o Lis attentivement toutes les instructions avant de commencer.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation

o Vérifie que la surface d'application est propre et séche.
o Insere la boule d'expansion dans le trou prévu a cet effet.
o Utilise un outil approprié pour assurer un ajustement correct sans forcer.

3. Utilisation

o Une fois installée, vérifie que la boule d'expansion est bien en place.
o Utilise le produit conformément a son usage prévu.
o Surveille régulierement son état pendant I'utilisation.

Instructions d'élimination

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
¢ Suis les réglementations locales pour I'élimination des produits en plastique et métalliques.
* Renseignetoi sur les points de collecte ou de recyclage dans ta région.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Merci de suivre ces instructions pour garantir une utilisation slre et efficace de la boule d'expansion, précision
rectifiée, type BR. Ta sécurité est notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: Sfera
Espansore, Precisione Rettificata, Tipo BR

Introduzione

Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza per |'uso della sfera espansore, precisione rettificata, tipo BR. E
fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e conforme alle normative europee sulla
sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

e Conserva il prodotto in un luogo asciutto e lontano da fonti di calore e umidita.
Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se hai dubbi sulla sua sicurezza.
Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre dispositivi di protezione individuale appropriati, come occhiali di sicurezza e guanti,
durante l'installazione e l'uso.

Assicurati che il prodotto sia installato correttamente prima di utilizzarlo.

Non forzare il prodotto oltre le sue specifiche tecniche.

Mantieni una distanza di sicurezza da altre persone durante l'uso del prodotto.

Non lasciare il prodotto incustodito quando ¢ in uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione all'Installazione

o Rimuovi il prodotto dalla confezione e controlla che sia integro.
o Leggi attentamente le istruzioni di installazione prima di procedere.

2. Installazione

o Posiziona la sfera espansore nel punto designato.
o Assicurati che la superficie di montaggio sia pulita e priva di detriti.
o Utilizza gli strumenti appropriati per fissare il prodotto in modo sicuro.

3. Uso

o Segui le specifiche tecniche per I'uso della sfera espansore.

o Non utilizzare il prodotto per applicazioni non previste dal produttore.

o Monitora il funzionamento del prodotto durante |'uso e interrompi immediatamente I'operazione in
caso di anomalie.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.
¢ Contatta il tuo comune o un centro di raccolta autorizzato per informazioni sullo smaltimento corretto.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il punto di contatto
dell'Unione Europea per la sicurezza dei prodotti.

Seguire queste istruzioni contribuira a garantire un uso sicuro e responsabile della sfera espansore, precisione
rettificata, tipo BR, e a proteggere la salute e la sicurezza degli utenti.



Bruksanvisning for Expander Ball, Precision
Ground, BR type

Introduksjon

Takk for at du valgte var Expander Ball, Precision Ground, BR type. Denne bruksanvisningen er utarbeidet for a
sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les ngye gjennom instruksjonene og fglg dem for a unnga
ulykker og skader.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Bruk ikke et skadet produkt.

* Fplg alltid lokale lover og forskrifter vedrgrende sikkerhet og avfallshandtering.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Bruk alltid passende verneutstyr nar du handterer eller installerer produktet.

Unngad kontakt med skarpe kanter eller deler under bruk.

Sgrq for at arbeidsomradet er rent og ryddig for & unnga snubling eller ulykker.

Hvis du opplever uvanlige lyder eller motstand under bruk, stopp umiddelbart og kontroller produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Les bruksanvisningen ngye fgr du begynner.
o Sgrg for at du har alt ngdvendig verktay tilgjengelig.

2. Installasjon

o Plasser expander ballen pa det gnskede stedet.
o Sgrg for at overflaten er ren og tarr.
o Juster ballen i henhold til spesifikasjonene i bruksanvisningen.

3. Bruk

o Bruk ballen i samsvar med den tiltenkte bruken.
o Unnga overbelastning av produktet.
o Kontroller jevnlig at ballen fungerer som den skal.

Avfallsinstruksjoner
» Avhending av produktet skal skje i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.

e Sgrg for at produktet ikke havner i vanlige husholdningsavfall hvis det inneholder farlige materialer.
e Gjenbruk eller resirkulering av deler kan vaere aktuelt, sa sjekk lokale retningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal angaende sikkerhet, bruksanvisning eller produktinformasjon, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren direkte.



Vi setter pris pa at du tar deg tid til 4 lese og fglge disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er var prioritet!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kulki
Rozszerzajacej, Precyzyjnie Szlifowanej, Typ BR

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kulki rozszerzajgcej, precyzyjnie szlifowanej, typu BR. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie istotnych informacji dotyczacych jego
instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby
zminimalizowa¢ ryzyko zwigzane z uzytkowaniem produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu z dala od dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzeh lub oznak zuzycia.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania produktu i skontaktuj sie z
odpowiednim punktem wsparcia.

Szczegoélne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Nie uzywaj produktu w sposob, ktéry moze prowadzi¢ do uszkodzenia lub kontuz;ji.
Nie stosuj kulki rozszerzajacej w potaczeniu z innymi niekompatybilnymi elementami.
Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zainstalowane przed uzyciem.
Zachowaj ostroznos¢ podczas instalacji, aby uniknaé obrazen.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Sprawdz, czy wszystkie czesci sg dostepne i w dobrym stanie.
o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oSwietlone.

2. Instalacja:

o Zainstaluj kulke rozszerzajgcg zgodnie z instrukcjami producenta.
o Uzyj odpowiednich narzedzi, aby zapewni¢ prawidtowe zamocowanie.
o Upewnij sie, ze kulka jest stabilnie zamocowana przed uzyciem.

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj kulki tylko w sposdb, do ktérego jest przeznaczona.
o Monitoruj dziatanie produktu podczas uzytkowania. W przypadku nieprawidtowosci, natychmiast
zaprzestan uzytkowania.

Instrukcje Utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wrzucaj produktu do ogdlnych pojemnikéw na odpady.
o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyskac informacje na temat prawidtowej utylizaciji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w Twoim kraju. Zachecamy réwniez do zgtaszania
wszelkich niebezpiecznych produktédw lub incydentéw do odpowiednich organéw.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania kulki
rozszerzajgcej, precyzyjnie szlifowanej, typu BR.



Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Expander ball, precision ground, BR type tuotteen kayttéohjeiden pariin. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kayttétarkoitukseesi.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata kaikkia kayttdohjeita ja varoituksia.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja esteetdn.

Kayta tarvittaessa suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja.

Ole varovainen tuotteen kasittelyssa, erityisesti teravien reunojen kanssa.
Al3 yrit3 korjata tai muokata tuotetta itse.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
Lue valmistajan ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

o

[¢]

[¢]

2. Kaytto:
o Kayta tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.

o Tarkista tuotteen kunto saanndllisesti.
o Jos tuote alkaa toimia epanormaalisti, lopeta sen kaytto valittdmasti.

Havitysohjeet
¢ Havita tuote paikallisten sdadosten mukaan.

e Al3 heit3 tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd valmistajaan tai myyjaan. Varmista,
etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina, kun otat yhteytta.



Sakerhetsinstruktioner for Expanderkula,
precisionshearbetad, BR typ

Introduktion

Tack for att du valt Expanderkula, precisionsbearbetad, BR typ. Denna produkt ar designad for att sakerstalla
hog kvalitet och sakerhet vid anvandning. Fér att skydda dig sjalv och andra ar det viktigt att f6lja dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella farliga produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar nar du arbetar med produkten.

Undvik att anvanda produkten i miljdéer med hdg fuktighet eller extrema temperaturer.
Se till att arbetsytan ar stabil och fri fran hinder innan du anvander produkten.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller defekt.

Folj alltid de specifika instruktionerna for installation och anvandning som anges nedan.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Kontrollera att alla delar ar inkluderade och i gott skick innan installation.
o Folj installationsanvisningarna noggrant for att sakerstalla korrekt montering.
o Anvand lampliga verktyg for installationen for att undvika skador.

2. Anvandning:

o Anvand produkten endast for dess avsedda syfte.
o Undvik att éverbelasta produkten; f6lj rekommenderade granser fér anvandning.
o Var alltid medveten om din omgivning och potentiella risker nar du anvander produkten.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfallet.

e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning av tekniska produkter.

e Om produkten ar defekt eller inte langre behdvs, kontakta en lokal atervinningscentral fér korrekt
hantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av denna produkt, vanligen kontakta tillverkaren.
Se alltid till att ha produktens serienummer och inképsdatum till hands fér snabbare support.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
Expanderkula, precisionsbearbetad, BR typ. Tack for att du bidrar till en sakrare anvandning av vara produkter!



Navod na bezpecné pouziti expanderové koule,
precizné brousené, typ BR

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili expanderovou kouli, precizné brousenou, typ BR. Tento vyrobek je navrzen tak,
aby splnoval vysoké standardy kvality a bezpecnosti. Abychom zajistili bezpecné pouzivani, prosim, peclivé si
prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim vyrobku si dikladné prectéte vsechny pokyny.

Ujistéte se, Ze vyrobek pouzivate pouze pro zamysleny Gcel.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky poskozeni nebo opotfebeni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, vyrobek nepouzivejte a obratte se na vyrobce.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

Pri manipulaci s expanderovou kouli vzdy noste ochranné bryle a rukavice.
Zabrante kontaktu s ostrymi predméty a chemikaliemi.

* Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozeny nebo nelpliny.

Pfi pouziti vyrobku dodrzujte doporucené postupy a techniky.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava na instalaci

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje a dily.
o Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a dobfe osvétleny.

2. Instalace

o Umistéte expanderovou kouli na uréené misto.
o Ujistéte se, Ze je spravné upevnéna a stabilni.

3. Pouziti

o Pouzivejte vyrobek podle pokynt vyrobce.
o Dbejte na to, abyste se vyhnuli nadmérnému zatizeni vyrobku.

Pokyny pro likvidaci
¢ Vyrobek a jeho obal likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
e Zvazte recyklaci, pokud je to mozné.

Kontakt pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, nevahejte se obratit na vyrobce. Ujistéte se, Ze
mate k dispozici ¢&islo vyrobku a dalsi relevantni informace.

Tento navod je vytvoren v souladu s nafizenimi EU o vSeobecné bezpecnosti vyrobk( (GPSR). Udrzovani



bezpecnosti a zdravi spotrebitelll je nasi nejvyssi prioritou. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pri pouzivani
nasich vyrobkd.
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